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संया बयालीस

जब लैवथा तेइस को बाइस पदा क दो समान रेखाआ म वभाजत कया जाता है और उसे मसीह क उस
रेखा के साथ संयोजत कया जाता है जहाँ वसत के पव अपने तप से मले थे, तब हम एसेी रेखा दशत कर
सकते ह जो तीन चरणा से आरभ होती है—शुवार क सया का फसह, सत के दन अखमीरी रोटी का पव, और
सताह के थम दन पहलौठे फल का पव। यह एक मागचह है, जैसा क मसीह के बपतमा ारा नपत है,
परतु उस एक मागचह के तीन चरण ह।

जब हम पुनथान से आरंभ कर चालीस दन आगे बढ़ते ह, तब हम एक नणायक मोड़ पर पचँते ह, याक उसी
समय मसीह ने य प से शा देना समात कया और बादला म आरोहत ए। एक लाख चवालीस हज़ार भी
बादला म आरोहत होते ह।

और उहाने वग से एक बड़ी आवाज़ सुनी, जो उनसे कहती थी, “यहाँ ऊपर आओ।” और वे बादल म होकर
वग पर चढ़ गए; और उनके शु उह देखते रहे। और उसी घड़ी एक बड़ा भूकप आ, और नगर का दसवाँ
भाग गर पड़ा, और उस भूकप म सात हज़ार मनुय मारे गए; और जो शेष रह गए थे, वे भय से भर गए, और
उहाने वग के परमेर को महमा दी। सरा हाय बीत गया; देखो, तीसरा हाय शी आता है। फर सातव
वगत ने नरसगा फँूका; और वग म बड़ी-बड़ी आवाज़ इ, जो कहती थ, “जगत के राय हमारे भु और
उसके मसीह के राय हो गए ह; और वह युगानुयुग राय करेगा।” काशतवाय 11:12-15.

सरा और तीसरा हाय इलाम ह, और सातवाँ वगत तीसरा हाय है, जो क पुनः इलाम ही है। तीसरा हाय भूकंप
के समय शी आ पचँता है। वह भूकंप संयुत राय अमेरका म रववार का कानून है; संयुत राय अमेरका
काशतवाय तेरह का पृवी का पशु है, और रववार का कानून वह कंप है, जो क भूकंप है। पृवी का पशु दस
राजाआ म धान राजा है, और जब रववार के कानून पर संयुत राय अमेरका उलट दया जाएगा, तब नगर का
दसवाँ भाग गर चुका होगा। उसी घड़ी, रववार के कानून क घड़ी म, एलयाह और मूसा ारा नपत दो
गवाह—वही दो गवाह जो मसीह के साथ पांतरत होकर पतरस, याकूब और यूहा के समुख कट ए थे—एक
बादल म वग पर उठा लए जाते ह, और सब उह देखते ह, याक उनके शुआ ने उह देखा।

पुनथान के चालीस दन बाद यीशु बादला म "वगारोहत" ए, और ऊपरी कोठरी म दस दना का आरभ आ।
वगारोहण एक य परीा है, जैसा क तीन वगता म से सरा भी है। अपने वगारोहण के समय वगता ने
कहा क वह बादला सहत लौटगे, जैसे वह अभी-अभी बादला सहत वगारोहत ए थे।

और जब वह ये बात कह चुका, तो वे देखते ही रहे क वह ऊपर उठा लया गया; और एक बादल ने उसे उनक
 से ओझल कर दया। और जब वह ऊपर जा रहा था, तब वे एकटक वग क ओर नहार रहे थे; और देखो,
ेत व पहने दो पुष उनके पास आ खड़े ए; जहाने कहा, ‘हे गलील के पुषो, तुम वग क ओर नहारते
या खड़े हो? यही यीशु, जो तुहारे पास से वग म उठा लया गया है, उसी कार आएगा, जैसे तुमने उसे वग म
जाते ए देखा है।’ ेरता के काम 1:9-11.

अपने तीय आगमन म वे अपने राय क 'महमा' म पुनरागमन करते ह।



अतएव जो कोइ इस भचारी और पापी पीढ़ी म मुझसे और मेरे वचना से लजत होगा, उससे मनुय का पु
भी लजत होगा, जब वह अपने पता क महमा म पव वगता के साथ आएगा। मरकुस 8:38.

यही वही "महमा" है जसे पतरस, याकूब और यूहा ने पातरण के पवत पर देखा था। पातरण का पवत भी
सरा चरण था, जसके पहले कैसरया फलपी और जसके बाद कैसरया मैरतमा थे। सरा परीण "पशु क
तमा" का परीण भी है, एसेा परीण जो इस भवयवाणीगत पहचान क अपेा करता है क "पशु क तमा"
बन रही है। सरा परीण यह भी है क मेज़ार दानयेल और उसके साथया का नरीण करता है, ताक उनक
मुखाकृतया क तुलना उन लोगा से करे जहाने दलहन नह खाया। यह एक य परीण है। अाम क
वाचा-इतहास के तीन वाचा-चरणा म सरा चरण खतना का "चह" था। सरा चरण परमेर क जा क मुहरबंदी
का तनधव करता है, जब उह वज के समान ऊँचा उठाया जाता है। सरा चरण वही है जहाँ "महमा" कट
होती है, याक थम वगत के तीन चरण ह: भय, "महमा" और याय। पतेकुत के काल का चालीसवाँ दन
पातरण के पवत से मेल खाता है। अपने जूते उतारो, याक तुम पव भूम पर खड़े हो।

वगारोहण एक यामक परीा है, और उसवा क ृंखला म, चालीसव दन नधारत वगारोहण से पाँच दन पूव
तुरहया का पव आता है। तुरहया का पव सातव तुरही क चेतावनी को चहत करता है, जो इलाम के वषय म
चेतावनी है।

आरोहण, नरसगा के पाँच दन पात् आता है, और फर आरोहण के पाँच दन बाद ाय का दन याय को
चहत करता है। नरसगा ाचीन माग है; वह लाओदीकया का संदेश है; वह इलाम है; और वह थम वगत का
आधारभूत संदेश है। पाँच दन बाद, जब 'आमने-सामने' क शा समात होती है, तब सरे वगत क य सरी
परीा आरोहण ारा चहत होती है। उसके पाँच दन पात्, याय तीसरे वगत को चहत करता है।

परमेर के घराने पर याय के समात हो जाने के पाँच दन पात, पतेकुत के दवस ारा चत समय पर,
संयुत राय अमेरका पर याय आता है.

और उसने अाम से कहा, नय जान क तेरी सतान एसेे देश म परदेशी होगी जो उनका नह है, और वे उनक
सेवा करगे; और वे लोग उह चार सौ वष तक सताएँगे; और जस रा  क वे सेवा करगे, उस पर म याय
कँगा; और उसके बाद वे बड़ी सप सहत नकल आएँगे। उप 15:13, 14.

रववार के क़ानून के समय—जब संयुत राय अमेरका के 'रा' का याय होता है—एक लाख चवालीस हज़ार के
पास जो 'महान सार-तव' है, वही यशायाह के छठे अयाय का सार-तव है, जो दैवव का तनधव करता है।
अाहम क वाचा-सबधी भवयवाणी कहती है, 'उस रा  को भी', और इस कार यह प करती है क परमेर
क जा पर रववार के क़ानून से पूव ही मुहर कर दी जाती है। तब रववार के क़ानून के समय, जो मडपा के पव के
सात दना ारा नपत एक अवध है, पात-वषा अपरमत रीत से उंडेली जाती है, उसी समय जब परमेर के
घर के बाहर थत महान जनसमूह पर याय पूरा कया जाता है।

18 जुलाइ, 2020 को सदोम और म क सड़का पर दो गवाहा का वध कया गया। वे दो गवाह मूसा और एलयाह
थे, और वलयम मलर अपने इतहास का एलयाह था। अपने व म उसने णभर के लए आखँ मूदँ ल, और 18
जुलाइ, 2020 को उसने भवयसूचक रीत से मृयु म अपनी आखँ मूदँ ल। जब उसने आखँ खोल, तो क रत
था, एक ार और खड़कयाँ खुली थ। तब मलर ने, धूल-श वाले मनुय ारा संप हो रहा काय देखकर, उससे
वनती क क वह सावधानी बरते, और उस धूल-श वाले मनुय ने उसे आत कया क सब कुछ ठक हो जाएगा।

जब मलर जुलाइ 2023 म वय देश म जाग उठा, तब खमीर-रहत रोटया का पव आ पँचा, ठक 31 दसबर
2023 के पुनथान से पहले। उसी समय—सय मयरा के आान का भवयवाणी-संदेश, वह "पुकार" जसका
तप अब तक अमुहरत ए येक अय भवयवाणी-संदेश ने तुत कया था, अमुहरत होने लगा, याक
साढ़े तीन दना का अंत एक "अत के समय" को चहत करता है, और "अत के समय" म सदैव एक



भवयवाणी-संबंधी मुहर-खुलना होता है। यह सदैव एेसा ही होता है, याक मसीह कल, आज और युगानुयुग एक
ही है। मनुया के साथ उसके वहार सदा एक से ह, याक वह अब भी उह "रेखाआ" पर काय करता है, जन पर
वह सदा करता आया है। साढ़े तीन दना के अंत म यीशु मसीह का काशतवाय अमुहरत आ।

पुनथत देह का पूवच आदम म था, जो पहले रचा गया और फर उसम जीवन-ास फंूक गइ। यहेजकेल 37
क मृत, सूखी हयाँ भी पहले एक भवयवाणी ारा गठत क गइ, और उसके पात सरी भवयवाणी
ारा—जो चारा पवना के संदेश, अथात् मुहरबंदी के संदेश, के ारा उस नजव देह म जीवन-ास लाती है—उह
जीवत कया गया। दोना ाता म खोली गइ भवयवाणी दो भागा म है, जह वभ कार से तुत कया गया
है। वे आंतरक और बा ह; वे ऊलाइ और हकेेल नदया का दशन ह; वे हाज़ोन और मारेह के दशन ह; वे दो
साी, दो सोने क नलकाएँ, आद ह.

मलरवादी इतहास म, मयरा का आान वह भवयवाणी थी जो सरे वगत क भवयवाणी के साथ संयुत
इ। यह एक -चरणीय भवयवाणी थी। जब मृत सूखी हयाँ सन् 2023 म पुनथत इ, तो भवयसूचक
अनवायता के अनुसार उनका परीण कया जाना आवयक था, याक कसी भवयवाणी का उमोचन सदैव
तीन-चरणीय परीा-या का आरभ करता है। थम दो परीाएँ—पहली आधारभूत परीा, और फर मंदर क
परीा—हागी।

पुनथान के पाँच दन बाद—वह “मभूम म पुकारनेवाली वाणी”, जसका तनधव खमीररहत रोटी के दना
ारा होता है—समात हो जाती है; याक एलयाह, जसका तनधव मलर और यूहा बपतमा देनेवाला
करते ह, दोना ने उस एक के लए माग तैयार कया जनके जूते उठाने के योय भी वे न थे। पुनथान पर, यीशु ने
चालीस दना के लए “आमने-सामने” शा का काल आरभ कया। वही “आमने-सामने” शा दानयेल के लए
अयाय दस म बाइसव दन आरभ होती है। वहाँ इसे तीन चरणा और तीन पशा के प म नपत कया गया है,
साथ ही “बलवत होने” के दोहरे उलेख के साथ।

चालीस दना के पूण होने से पाँच दन पूव, इलाम क तुरही क चेतावनी वनत होती है। इलाम क चेतावनी का
तीक वह गधा था, जस पर मसीह ने यशलेम म अपने वजय-वेश के समय सवारी क। यशलेम क ओर
जैतून के पहाड़ क ढलाना से नीचे उतरने से पूव, उहाने सवथम अपने चेला को यह आा दी क वे जाकर उस गधे
को खोल द।

यह दशन 1847 म दया गया था, जब एडवट के भाइ-बंधुआ म से बत ही कम लोग वामदन का पालन कर
रहे थे, और उनम से भी बत कम यह मानते थे क उसका पालन इतना महवपूण है क वह परमेर क जा
और अवासया के बीच एक रेखा खच दे। अब उस दशन क पूत दखाइ देने लगी है। यहां उलखत 'उस
लेश के समय का आरभ' का अभाय उन वपया के उंडेले जाने के समय से नह है, वरन् उनसे ठक पहले
क थोड़ी अवध से है, जब मसीह पवथान म हागे। उसी समय, जब उार का काय समापन पर होगा, पृवी
पर लेश आएँगे, और जातयाँ ोधत हागी, तो भी उह रोके रखा जाएगा ताक तीसरे वगत के काय म बाधा
न पड़े। उसी समय 'परवषा,' अथवा भु क उपथत से आनेवाली ताज़गी, आएगी, ताक तीसरे वगत के
उच वर को शत मले, और पव जन उस काल म थर रहने के लए तैयार हा, जब अतम सात वपयाँ
उंडेली जाएँगी। Early Writings, 85.

9/11 पर उसने अपने वगता को गदहे को खोल देने क आा दी, और तपात् जॉज बुश, कन ने उस गदहे को
रोक लया। कुश थम वगत का तप है, याक उसी ने थम फ़रमान क घोषणा क। अतः वह 11 अगत,
1840 और 9/11 दोना का तनधव करता है; और 9/11 पर, “रा ा के ोधत होने” के प म नपत
इलाम को छोड़ दया गया, और फर उसे नयंत कर रोक दया गया। उसी समय उरकालीन वषा बरसना आरभ
इ। कुश 11 अगत, 1840 और 9/11 पर इलाम के दोना मागचा का तनधव करता है।



तीन सताह तक गएल ने अंधकार क शतया से संघष कया, कुश के मन पर कायरत भावा को नफल
करने का यन करते ए; और संघष समात होने से पूव, मसीह वयं गएल क सहायता के लए आए।
‘पारस के राय के धान ने मुझे इकस दन तक रोके रखा,’ गएल घोषत करता है; ‘परतु देखो, मीकाएल,
जो धान सरदारा म से एक है, मेरी सहायता के लए आया; और म वहाँ पारस के राजाआ के साथ ठहरा रहा।’
दानयेल 10:13। परमेर क जा के प म वग जो कुछ कर सकता था, वह सब कया गया। अततः वजय
ात इ; शु क शतया को कुश के सब दना म, और उसके पु कबाइसस के सब दना म—जसने
लगभग साढ़े सात वष राय कया—अंकुश म रखा गया। भवयता और राजा, 571.

साइरस के समय म, और 11 अगत, 1840 को, जब, जैसा क अता ने त कया, उमानी सवाचता का अंत
आ, सरे हाय का इलाम नरोधत कया गया था। यह संयम तीन सौ इयानबे वष और पंह दना क
काल-भवयवाणी के समापन का च था; यह तब आरंभ इ जब चार वगत, जो चार इलामी सुताना का
तनधव करते थे, छठे वगत ारा मुत कए गए, जो इलाम के तीन हाया म से सरे हाय का तनध था।
9/11 को इलाम ने हार कया और तपात उसे नरोधत कर दया गया, जैसा क साइरस के इतहास और
1840 के इतहास म संयम ारा नपत है। वे तीना साी इलाम के नरोधन या वमोचन क पहचान कराते ह,
और मसीह के वजय-वेश के आरंभ म गदहे को बंधन से मुत कया गया।

उसके वजय-वेश से पहले गधे का बधनमुत कया जाना उस तुरही-संदेश को इंगत करता है जो वगारोहण से
पाँच दन पूव आता है। इलाम के फर से मुत कए जाने का संदेश—जैसा क 9/11 पर आ था, और जैसा क
पह दन बाद रववार के क़ानून, जो पतेकुत है, पर फर से मुत कया जाएगा—वही वह संदेश है जो मयरा
क पुकार के आरभ को चत करता है। गधे का बधनमुत कया जाना मयरा क पुकार के संदेश क घोषणा
के आरभ अथवा अफा को चत करता है; और रववार के क़ानून पर, जहाँ मयरा क पुकार तेज पुकार म
परवतत होती है, इलाम पुनः पृवी के पशु पर हार करता है।

आधी रात क पुकार क अवध इलाम के एक अफा आघात से आरंभ होती है और इलाम के एक ओमेगा आघात
पर समात होती है। संयुत राय अमेरका पर इलाम के आघात बलाम और उसक गदही के साय म तपत
ह, जो नसंदेह गनती अयाय 22 म तपादत है। पृवी के पशु के ोटेटट सग के प म लाओदीकयाइ सातव
दन क एडवटट कलीसया क परणत यशायाह 22:22 (आंतरक) म, और गणतांक सग क परणत गनती
22:22 (बा) तथा आगे म तपादत है।

और याक वह गया था, इस कारण परमेर का ोध भड़क उठा; और भु का त उसके वरोधी के प म
माग म खड़ा हो गया। अब वह अपनी गधी पर सवार था, और उसके दो दास उसके साथ थे।

और गधी ने भु के त को माग म खड़ा देखा, और उसके हाथ म खची इ तलवार थी; तब गधी माग से हटकर
खेत म चली गइ; और बलाम ने उसे माग पर लौटा देने के लए पीटा। गनती 22:22, 23.

9/11 के समय, झूठा भवयता बलाम, जो संयुत राय और जॉज बुश कन का तनधव करता है, उस
काय को पूरा करने का यन कर रहा था जसे उसके पता जॉज बुश वर ने आरभ कया था, अथात् संयुत
राय को उखाड़ फकने और जसको वह ‘नइ व वथा’ कहता था, उसे लागू करने के लए वैकतावादया के
यास म। वैकतावादया क बाइबलीय ेरणा यह है क वे परमेर क शेष जा का वध कर, और जॉज बुश
कन, अपने पता क उस भवयसूचक वरासत के अत का नपण करता है जसके ारा, जैसा क वह इसे
कहता था, ‘नइ व वथा’ का आरभ कराया गया था। बुश क ‘नइ व वथा’ रववार के कानून के समय
अजगर, पशु और झूठे भवयता क गुणी एकता म आकर परणत होती है, और जॉज बुश कन उस
कालावध के आरभ का च है जसक परणत रववार के कानून पर होती है, जो मुहरबदी का समय, पशु क
तमा का परीा-काल, काशतवाय अयाय अठारह क थम वाणी ारा नपत काल, और भी बत कुछ है।
बलाम क गधी वैकतावादया के एजडा को एक ओर मोड़ देती है, जब तक क एक लाख चवालीस हज़ार के



ललाटा पर मुहर न लग जाए।

आसाफ का गीत अथवा भजन। हे परमेर, तू मौन न रह; तू चुप न रह, और हे परमेर, तू ने न रह। याक
देख, तेरे शु कोलाहल कर रहे ह; और जो तुझ से बैर रखते ह, सर उठा चुके ह। उहाने तेरे लोगा के व
कपटपूण मंणा क है, और तेरे छपाए ए जना के व परामश कया है। उहाने कहा, आओ, हम उह
जात होने से मटा द, ताक इाएल का नाम फर मरण म न रहे। याक उहाने एक मन होकर साथ परामश
कया है; वे तेरे व संधब हो गए ह। भजन संहता 83:1-5.

पद 6 और आगे ‘शुआ’ क पहचान ‘दस’ रा ा के प म करते ह, जो काशतवाय सह म दस राजाआ के प
म नपत ह। वहाँ वे दस राजा एक ही मन के ह, परतु आसाफ कहता है, “उहाने एक मन होकर समत से
परामश कया है; वे तेरे व एकजुट ए ह।” वे दस राजा अतम दना का वैकतावादी  गठबंधन ह, जहाने
‘इाएल’—‘तेरे गुत जन’—को ‘एक रा  होने’ से ‘काट देने’ का नय कया है। उन दस राजाआ के उस गठबंधन
का काय, जो ‘पापाइ सा’ को गुनी एकता के ‘शीष’ के प म ‘ऊँचा उठाते ह’, आमक ‘इाएल’ का नाश
करना है, जो ‘परमधान के गुत थान’ म छपे ए ह।

9/11 के समय इलाम के गधे ने अजगर के मंसूबे को उसक राह से भटका दया, याक काशतवाय 18 का
परामी वगत अपने हाथ म तलवार लए उतर आया। तब आंतरक परीा यह थी क ाचीन मागा पर लौटा
जाए। उसी ब पर, थम और तीय दोना वगता के मलरवादी इतहासा क पुनरावृ, काशतवाय 18 के
पहले तीन पदा के इतहास म जस कार तपादत है, आरंभ इ। वे पहले तीन पद वे ही ह, जनके वषय म बहन
हाइट ने कहा था क जब यूयॉक  नगर क महान इमारत गरा दी जाएँगी, तब उनक परपूत होगी।

9/11 को काशतवाय 18:1-3 क पूत इ, और 11 अगत, 1840 को अपनी महमा से पृवी को आलोकत
करने के लए उतरने वाले थम वगत का जो समानांतर था, उसके साथ तब वह सरा वगत भी जुड़ गया,
जसने बाबुल के पतन क घोषणा क। बलाम थम वगत का तीक था, और बलाम के साथ उसके दो सेवक थे,
जो सरे वगत का तनधव करते थे।

झूठे नबी के रपलकन सग का नपण करने वाले बलआम के ात म, बलआम क इलाम के गधे के साथ दो
और मुठभेड़ होनी थ। तीसरी मुठभेड़ म गधा "बोलेगा", और भवयवाणी का बोलना रववार के क़ानून को चत
करता है। 7 अटूबर, 2023 को गधे ने फर हार कया, परतु आयामक आधुनक महमामय देश पर नह। उसने
शादक ाचीन महमामय देश पर हार कया, और अब बलआम और उसका गधा अपनी सरी मुठभेड़ म थे।

परतु यहोवा का त दाख-बारया के एक पथ म खड़ा था; एक ओर दीवार थी और सरी ओर भी दीवार। और
जब गदही ने यहोवा के त को देखा, तब वह दीवार से आ सटी और उसने दीवार से बलआम का पाँव कुचल
दया; तब बलआम ने उसे फर मारा। गनती 22:24, 25.

ाचीन इाएल क दाख क बारी, लाओदीकयाइ सातव-दन के एडेवटवाद क दाख क बारी का दशन कराती है। वे
दोना ही वाचा-जन ह, जह परमेर क वथा के अभरक होने का उरदायव सापा गया था; यह वथा
“दीवार” के प म तीकत है, और दाख क बारी का नमाण करने वाले तवा म से एक है।

मेरी दाख क बारी के लये और या कुछ कया जा सकता था जो म ने उसम न कया? फर जब म ने यह आशा
क क वह अंगूर उपजाएगी, उसने जंगली अंगूर या उपजाए? और अब आओ; म तुह बताऊँगा क म अपनी
दाख क बारी के साथ या कँगा: म उसक बाड़ हटा गँा, और वह चरा दी जाएगी; म उसक दीवार ढहा गँा,
और वह रादी जाएगी। यशायाह 5:4, 5.

ाचीन शादक इाएल और आधुनक आमक इाएल, दोना ने वोह कया और अपने पव दायवा को ठुकरा
दया। 9/11 से लेकर रववार के क़ानून तक एक भवयसूचक वषय को एक “दीवार” ारा नपत कया गया है।
यह भवयसूचक वषय संयुत राय अमेरका के संवधान के भीतर कलीसया और राय के पृथकरण क



“दीवार” के वनाश का है। 9/11 पर बुश ने पैटयट एट लागू कया, जो संवधान को उलट देने क दशा म एक
महवपूण कदम था; याक वह वह दशन-णाली, जो संवधान का मागदशन करती थी, उलट दी गइ, जब रोमी
क़ानून के वे सांत—जो यह तपादत करते ह क त तब तक दोषी है जब तक वह नदाष स न
हो—अंेज़ी क़ानून के उस सांत से ऊपर वीकार कर लए गए, जो यह तपादत करता है क त तब तक
नदाष है जब तक वह दोषी स न हो।

9/11 से लेकर रववार-वधान तक क अवध म 'दीवारा' के संबंध म भवयसूचक संदभ नहत ह। बलआम के
गदहे के समान 'दीवारा' से टकराता आ इलाम यह इंगत करता है क इसी इलाम का मुा वह ांत तक  उपल
कराएगा जसके ारा संवधान के अंतनहत सांत उलट दए जाए गे। इस भवयसूचक अथ म, बाइबल का एक
मया भवयता होने के नाते इलाम 'पशु क तमा' के परीण-काल म संयुत राय को धोखा देता है; जैसे
संयुत राय का मया भवयता, व क 'पशु क तमा' के परीण-काल म, समत संसार को धोखा देता
है।

7 अटूबर, 2023 को इलाम का गधा ाचीन, शादक, महमामय भूम पर आमण कया; और जब गधे को
मयरा क पुकार क घोषणा से पूव छोड़ दया जाएगा, तब इलाम संयुत राय अमेरका—आधुनक,
आयामक, महमामय भूम—पर वैसा ही फर से हार करेगा जैसा उसने 9/11 को कया था। सरी बार जब
बलाम गधे को मारता है, यह सरा वगत है; और सरा वगत सदैव गुणन उप करता है, जैसा क ‘दाख क
बारया का एक पथ’—दो दीवारा से युत—ारा नपत है।

और भु का त आगे बढ़ा, और एक संकरे थान म खड़ा हो गया, जहाँ न दाहनी ओर मुड़ने का कोइ माग था,
न बाइ ओर। और जब गदही ने भु के त को देखा, तो वह बलआम के नीचे गर पड़ी; तब बलआम का ोध
भड़क उठा, और उसने गदही को लाठ से मारा। तब भु ने गदही का मुख खोल दया, और उसने बलआम से
कहा, “मने तुझसे या कया है, क तूने मुझे ये तीन बार मारा है?” गनती 22:26-28.

जब हम बाइसव और तेइसव पदा का सूमता से वचार करते ह, तो पाते ह क वातव म वही तेइसवाँ पद है जहाँ गधे
पर पहली बार हार कया गया है.

और याक वह गया था, इस कारण परमेर का ोध भड़क उठा; और भु का त उसके वरोधी के प म
माग म खड़ा हो गया। अब वह अपनी गधी पर सवार था, और उसके दो दास उसके साथ थे।

और गधी ने भु के त को माग म खड़ा देखा, और उसके हाथ म खची इ तलवार थी; तब गधी माग से हटकर
खेत म चली गइ; और बलाम ने उसे माग पर लौटा देने के लए पीटा। गनती 22:22, 23.

झूठा भवयता बनने के अनुरोध को वीकार करने के कारण बलाम पर परमेर का ोध, मी 22 के अंतम
पद म कुतक  करने वाले यदया के साथ अपने संवाद का समापन करने वाले मसीह के समांतर था। गनती 22 का
पद 23, मी अयाय 23 के अनुप है; और गनती 22 के पद 24 और 25, मी के अयाय 24 और 25 के
अनुप ह। गनती 22 के पद 26, 27 और 28, मी के अयाय 26, 27 और 28 के अनुप ह।

मी 23 पहला वगत है; 24 और 25 सरे वगत के अंतगत ह; और 26, 27 तथा 28 तीसरे वगत के अंतगत
ह। गनती 22 म, पद 23 पहला वगत है; पद 24 और 25 सरे वगत के अंतगत ह; और पद 26, 27 तथा 28
तीसरे वगत के अंतगत ह। मी वाचा के लोगा—पुराने और नए—को संबोधत कर रहा है: गनती संयुत राय
अमेरका म आरंभ होकर तपात संसार भर म फैलने वाली रववार क आराधना पर परमेर क ताड़ना के साधन
के प म इलाम क भूमका क पहचान कर रही है। तीसरे हार के बाद, जब गदही बोलती है, तब बलाम को
अभी-अभी जो घटत आ था उसका बोध होता है।



तब यहोवा ने बलाम क आँख खोल द, और उसने यहोवा के त को माग म खड़ा देखा, और उसक तलवार
उसके हाथ म खची इ थी; तब उसने सर झका लया और मुंह के बल भूम पर गर पड़ा। और यहोवा के त ने
उससे कहा, तूने अपनी गदही को तीन बार या मारा? देख, म तेरे वरोध करने को नकला था, याक तेरा माग
मेरे सामने वकृत है; और उस गदही ने मुझे देखा, और तीन बार मुझ से हट गइ; यद वह मुझ से न हटती, तो
नय अब म तुझे मार डालता और उसे जीवत छोड़ देता। तब बलाम ने यहोवा के त से कहा, मने पाप कया
है; याक मुझे यह न मालूम था क तू मेरे वरोध म माग म खड़ा है; अब इसलए, यद यह तेरी  म बुरा है, तो
म लौट जाऊँगा। गनती 22:31-34.

बलआम झूठे भवयवता का तनधव करता है; वह संयुत राय अमेरका है, जो रववार के कानून के समय
अजगर के समान बोलता है। रववार के कानून के समय, जब वह बु होता है, तब वह उन लोगा का तनधव
करता है जो अब भी बाबुल म ह, जो तब रववार के कानून के वषय के त जागृत कए जाते ह और बाबुल से बाहर
बुलाए जाते ह।

मलर ारा अखमीरी रोटी के संदेश का पाँच-दवसीय शण, फर वह तीस-दवसीय काल जसम मसीह अपने
याजका को शा देते ह, जो "तीस" ारा नपत है, जो गधे के बधन के खोले जाने का तुरही-चेतावनी संदेश तक
ले जाता है, जो वज के ऊँचा उठाए जाने से पाँच दन पूव होता है, जो दस कँुवारया के ात के बद ार से पाँच
दन पूव होता है, जो पतेकुतीय रववार-कानून से पाँच दन पूव होता है; और वही रववार-कानून झापड़या के पव
के सात-दवसीय काल का आरभ कराता है, जो रववार-कानून के संकट के दौरान अतम वषा का पूण उंडेला जाना
है, याक उस अवध क परीा सातव दन के वषय म है.

संया पाँच कँुवारया का तीक है, चाहे वे बुमान हा या मूख। संया तीस याजका का तीक है, जनक पहचान
लैवथा नाम से होती है। संया सात सत है। लैवथा तेइस याजका, मलाक तीन के लेवया, बुमान
कँुवारया, और सत क परीा के समय के एक लाख चवालीस हज़ार का इतहास चत करती है।

हम इन बाता को अगले लेख म जारी रखगे।


